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Biustan je urcen vS§em persky hovoricim narodim a skupinam lidi, a jeho
snahou je, aby se stal malym miistkem mezi témito narody a lidmi, ktefi
maji radi kulturu téchto narodi. Na této cesté se spoléha na vypomoc a
spoluprici ze strany viech Afghancti, TAdZiki a [ranci, ktefi pobyvaji v
Ceské republice nebo i jinde ve svété.
Radi bychom podékovali vS§em, ktefi nam odpovédéli na nasi vyzvu o
spolupraci a zaslali do redakce svoje prispévky.

Redakce Bustanu



Svét perské kultury nev oLl ol ol Loy

Zapomenuta kultura RM.

ak jsme vas informovali v minulém ¢isle Blstanu 28, Ze bude probihat vystava ,,The World of
Ancient Persia® v British Museum v Londyné, po velice diskutabilnim jednani mezi iranskou
stranou a pofadateli vystavy o odvozu vystavenych predmétd z franu, byla koneéné 10. zaii
vystava oteviena a hned na zac¢atku vyvolala ohlas u odborné vétejnosti a znovu probudila otazku
pfehodnoceni nékterych historickych faktl. Nejvystiznéji to popsal umélecky Séfredaktor Sunday
Times Waldemar Januszczak ve svém ¢lanku z 11. zafi 2005.
Januszczak ve svém clanku ,,Behind the Iran curtain - Za iranskou oponou” poukazuje na
predméty ze staré Perské fiSe v Britském muzeu a odmita historicky popis doby uvadény historiky
poslednich dvou tisice let nazpatek, jako byl Herodotus, ktery zaznamenal valky mezi PerSany a
Reky, a fika: ,, Tyto historické dokumenty se staly p¥i¢inou, Ze zapadni kultura béhem dvou tisic let
zaujala rasisticky pfistup plny pychy vici vychodni kultufe. Dale ve svém ¢lanku pise: ,,Jina takova
vystava jinde ve svété uz pomohla zménit nazor lidi na udalosti v dané zemi, a iranska vystava
usiluje o to, aby se zménil nazor navstévnika na france.“ Sunday Times pise: ,,Persané jako umélci,
stavafi, jazykovédci, tviirci zakond a svobodomyslni obané v oblasti nabozenské problematiky byli
ve svété prezentovani Spatné a byli obvinovani. Dusledkem toho svét nepochopil spravné tento
narod.“ Podle nazoru tydeniku je toto mylné pochopeni pfi¢inou toho, jak se svét chova vaci
dnesnimu {ranu. Sunday Times vysvétluje staroiranskou kulturu, jak vyplyva z vystavenych
pfedméti z doby Daria I. Pide: ,,frdnci vyuzili rychlych jezdct na karach k posilani zprav a méli
nejrychlejsi spoje ve svété.“ Dale tento tydenik poukazuje na vystavené predméty a hodnoti
sochatské uméni tehdejsiho Iranu jako souhru piesnosti a enormniho citu pro detail. Pide, Ze tyto
sochy jsou pfirozen¢jsi nezli sochy egyptske, ale fecké sochy jsou jeste ptfirozenéjsi, avsak pochazeji
z mladsi doby. Sunday Times pfipomina, ze Persepole byla zruinovana Alexandrem a pta se, kdo je
v této udalosti ,,barbarem™. Tento tydenik zavérem chvali napt. Kyriv kamenny napis a dalsi
vystavené predméty, ale zaroven kritizuje, pro¢ nebyly na tuto vystavu poslany predméty
objemnéjsiho razu, pokud cilem vystavy mélo byt predstaveni celé majestatni perské kultury ve
srovnani s kulturou feckou. Tento zamér nebyl bohuzel vystavenymi pfedméty docilen.
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Behind the Iran curtain

(Za iranskou oponou)

C}nglb;Jicﬁaﬁiﬁ

Waldemar Januszczak

The British Museum has rightly tried to shed light on ancient Persia, but Waldemar
Januszczak isn’t sufficiently dazzled

he problem with history is not merely that history is bunk. Bunk we can deal with. The prob-

lem with history is that so many believe the bunk, and are persuaded by it to act and think in

dangerous ways.
A perfect example is the impact on our world-view of the bunk about the Persians spouted by He-
rodotus, the “Father of History”, and therefore the original spreader of dangerous historical fictions.
Remember that stuff you were taught at school about the noble Greeks taking on the wicked Persians
at Marathon, and the chap running all those miles to Athens to announce the victory, thereby avert-
ing national disaster while simultaneously inventing an Olympic event? It never happened. Like He-
rodotus’s exciting account of Leonidas and his 300 spunky Spartans holding up the entire Persian
army at Thermopylae, this is story-telling so florid and fantastical that Tolkien himself might have
written it. Yet not only have we enthusiastically swallowed the self-serving nationalistic imaginings
of the ancient Greeks, we have allowed them to shape our entire fantasy of civilisation. Which is
where it stops being funny.
I read somewhere recently that the battle of Marathon was
a more important event in British history than the battle of
Hastings. Since the battle of Marathon was fought a few
miles outside Athens, two millenniums before the inven-
tion of Britain, what can the writer have meant? He meant
that by beating the Persians at Marathon, the plucky
Greeks ensured the eventual triumph of the western
world-view. It was at Marathon and Thermopylae that the
myth was born of western reason and enlightenment tak-
ing on eastern barbarism and irrationality, and whupping
them. It was in the Greek descriptions of the Persians that
the ground was readied for 2,000 years of western racism
and superciliousness towards the East; and the terrible
seeds of conflict were sown that continue to bear grim
fruit today.
I dwell on all this because it is the background to, and
perhaps even the explanation for, a new British Museum
display called Forgotten Empire: The World of Ancient Persia. Under the increasingly pointed direc-
torship of Neil MacGregor, the BM is becoming noticeably keen to choose targets in the ancient
world whose stories have a modern resonance. Remember last year’s Sudan exhibition, and how
much light it shone on events in Darfur? This show has as its stated ambition a desire to change our
perception of the Persians. As artists, architects, alphabetists, law-makers, social innovators, reli-
gious liberals and all-round good ancient eggs, it says, the Persians have been misrepresented, mis-
understood and traduced. That this misunderstanding continues in our relationship with Iran today is
an implication that is well-nigh unavoidable.
To prove it, the BM has created a burgundy-coloured treasure chamber for us, through which winds
a tastefully twilit journey past various branches of Persian achievement. The opening room estab-
lishes the extent of the Persian empire — the largest the world had so far seen, stretching at its height
from Egypt to India and beyond to central Asia — and introduces us to Darius I, the greatest of the
Persian rulers. Particular stress is laid on Darius’s organisational abilities. He it was, we learn and
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see, who invented the concept of imperial coinage, with himself as “heads”. Under Darius, the Per-
sians established the fastest communication service in the ancient world, a proto-Pony Express, done
with chariots, that carried news across the empire at staggering speeds. Religious and cultural toler-
ance was another of his more impressive attitudes. Then there was his enormous appetite for art.

It was Darius who built the great city of Persepolis, from which two sizeable slabs of frieze, arranged
in parallel, create a gauntlet of sculpture through which we pass at the show’s most dramatic chi-
cane. Persepolis was one of the true wonders of the ancient world, a fabulous palace city built on a
barely imaginable scale by craftsmen from around the empire. The finest frieze shows a long line of
dependent races paying tribute to the Persian king: the Ionians have brought balls of wool, the Cap-
padocians horses, the Parthians donkeys and jars. An impressive assortment of subject peoples
seemed to coexist happily enough in Darius’s empire. Learning to tell them apart is one of the
show’s pleasures.

Persian sculpture is distinguished by a taste for precision, a lightness of touch, a sense of fineness
and a fascination with detail. More naturalistic than the Egyptian sculpture that it assimilated, less
naturalistic than the Greek art that succeeded it, it invariably arrives at far more delicacy than we
might have expected from the dark and bloodthirsty warmongers described by Herodotus. Persepolis
was razed to the ground by Alexander the Great: who was the barbarian in that exchange? The sur-
viving fragments on show here are intermittently impressive. But I craved more.

Back in the opening gallery, there’s an imposing life-size statue of Darius, or rather of his lower half,
minus the head, which I took to be real, but which turned out to be a plaster cast created specially by
the Tehran Museum. There are many such plaster casts on the journey: the two parallel friezes from
Persepolis are casts as well; the entire show is a most marvellous advertisement for the skills of the
plaster-cast-maker. But imagining Persepolis is not nearly as satisfactory as enjoying its true tex-
tures. It is among the smaller, more portable types of treasure — the drinking cups and amulets, the
jewellery and ﬁgurines — that the show encourages proper aesthetic bliss. A gold drinking horn with
a lion’s head vies with a life-size golden fish for the title of most gorgeous thing on dlsplay

The delicate negotiations that have been continu- E
ing with Tehran for several years over loans to this
show, particularly of material from Persepolis,
were disrupted recently by “events”: the recent
election in Iran of a hardline president and the re-
sumption of Iran’s nuclear programme. It was
touch and go whether Tehran would send anything
at all. In the end, various small and wonderful
treasures were released — among them the famous [§
Cyrus Cylinder, which Persian propagandists like
to describe as the first human-rights document — S
but not the larger and more imposing examples of
Persian sculpture that would have brought the
show the quality it most misses: grandeur. The aim
here is to rescue the Persians from the lower @
shelves of civilisation and reinstall them on the top
shelf alongside the Greeks, where they belong.

It is a splendid ambition that, alas, requires a more splendid show. Looking at plaster casts and learn-
ing from video screens is informative, but it simply does not bring with it the same aesthetic flutter
that confronting actual treasures achieves.

Another problem is the exhibition space itself, which is too small and cramped to inspire proper awe.
Every time I enter the great waste of space that is Norman Foster’s Great Court, with that silly
theme-parked version of the BM’s famous Reading Room at the centre, I wish the museum could
lavish that sort of scale on its exhibitions. Until it does so, it cannot hope to match the Royal Acad-
emy in impact when it comes to the delight ful and crucial business of reassessing ancient civilisa-
tions.

Forgotten Empire: The World of Ancient Persia is at the British Museum, WCI, until Jan 8, 2006
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Objeveni perské bohyné Anahita
v Cechach, aneb roztomily omyl?

¥ o e sl SO LSS o ol olagdlcais

délovaci prostiedky oznamily 8. zafi 2005 unikatni objev soSky perské bohyné plodnosti
Anahita nedaleko Prahy. Podle nélezce, archeologa a orientalisty Petra Charvata, pred¢il tento
objev i nalez Véstonické Venuse.
"Jde o sedici nebo poloklecici Zenskou postavu v dlouhém plasti zelené barvy se zlatou kapi a patrné
1 zlatym nahrdelnikem, ktera si zakryva tvar knihou anebo kodexem, pfipadné dvojici slonovinovych
desticek. Na spodni €asti plastiky, ktera evidentné méla mit podobu néjakého pecetidla, se naléza
eroticky motiv," popsal sosku Charvat v Lidovych novinach.
Soska podle n€j mohla byt majetkem néjakého kmenového nacelnika a pochazi z pocatku
sasanovského obdobi (226 az 633 po Kristu) pozdné starovékého Iranu. Archeolog odhadl jeji staii
na 4., 5., nanejvys pocatek 6. stoleti. Soudi, Ze jde s nejvétsi pravdépodobnosti o vyobrazeni iranské
bohyné plodnosti a trodnosti Anahita, ktera se za vlady Sasanovcu tésila veliké oblibé a popularité a
dochovalo se mnoho podob jejiho vyobrazeni. O pravosti sosky svédci podle Charvata jak material
(sadrovec), tak druh glazury i pomérné vyrazna eroze povrchu.

Tyden nato byla tato zprava dementovana, protoZe se ozval ¢lovek, ktery takovéto sosky vyrabél ve
velkém mnozstvi a nepovedené kusy vyhazoval. Ale piesto definitivni slovo o pravosti nalezu padne
az po vysledcich védeckych rozbori.

Pfes vSechny tyto skutecnosti je dobré,
ze se o takovéto velké bohyni mluvi. Jeji
historie spada do obdobi pied vice nez
peti tisici lety, kdy ji prvni 4rijci na
Gizemi dne$niho franu povazovali za
bohyni, ale s ptfichodem
zarathuStrovského nabozenstvi poklesla
z bohyné lasky a plodnosti na andéla
lasky a plodnosti. Ale tento pokles
hodnot nijak nezmensSil jeji vazenost a
dikazem toho jsou cetné chramy
vystavené pod nazvy Chramy Anahita
po celém franu. Nejvétsi z nich jsou
z obdobi vlady Achaimenovci, z nichZ jeden je v Kangavaru v zapadni ¢asti franu s rozlohou 4,6
hektaru, a dalsi asi o tisic kilometri jiznéji, v blizkosti Perského zalivu.

Sosky s erotickymi motivy z raného obdobi pred Kristem nebyly v tehdejsi Persii nic neobvyklého.
Vétsinou byly zhotovovany z rliznych materidlt, jako ze slonoviny, kamene a z palené hliny.
Pravdépodobné existovaly i sosky ze dfeva, ale do dneSni doby se nedochovaly. Pecetidla méla tvar
valecku, ktery se otiskaval na podlozku valenim, nebo byla ¢tverhranna ¢i kulatd, plocha.

Ale co se tyka prazské Anahita, je to prostorova soska, kterd znazoriiuje koupajici se bohyni
s dlouhymi vlasy, jez drzi v ruce zrcadlo. U PerSanid je Anahita zaroven ochrankyni vody, proto v
kazdém jejim chramu byl velice mélky bazén, kterym protékala voda a navstévnik musel touto
vodou projit a takto se ,,0¢istit”.

Vzhledem k rozsahlosti Perské fiSe a ¢ilym politickym a pfimym obchodnim vztahtim se miZeme
setkat s podobnymi predméty z tehdejsi doby v rtiznych ¢astech Evropy a Ceska republika toho neni
vyjimkou. Napfiklad v depozitdifi muzea v Chrudimi muZete nahlédnout do sbirky starych
sasanovskych a predsasanovskych minci.

V prazském Narodnim muzeu rovnéz najdete mince a dals$i pozoruhodné predméty. R. M.
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Jak se zvirata stala divoka

Mohammad Javad Kheradmand - Kelk magazine 139 - 2003; pr. V. VojtiSkova

ylo, nebylo ... Byl les, do n€jz noha clovéka jesté nevkrocila. Az do dne, kdy opice, pavian,

delfin, medvéd, lev, liska, vlk, levhart, slon, nosorozec, sup a husa, vybrani zastupci zvifat,

uspotadali radu, aby prozkoumali tlohu samice v zivoté divokych zvitat (samoziejmé, v oné
dobé se toto slovo jesté neuzivalo). Odborné komise se pfipravily na valné shromazdéni. Na jedné
z dil¢ich schiizi se rozhodlo, ze pozvou ¢lovéka a néktera domaci zvitata, aby k této otazce prednesli
riznym komisim své Gvahy.

Delegace zastupcu zvitat, jako byli osel a krava za kopytniky, slepice a kohout za drubez, kocka a pes
jako zastupci saveu, s clovékem ve svém cele a bednou plnou dokumentl se utabotila v koutu lesa.
Zastupci ostatnich zvifat se postupné chodili divat na misto, kde tito pobyvali. Clovék-muz sedél na
ruéné tkaném koberci, opiral se o sloupek stanu a koufil vodni dymku. Clovék-zena uklizela po
domacich zvifatech, krmila je a pro ¢lovéka-muze pfipravovala jidlo. Piijimala hosty, pfinasela ¢aj,
zametala, umyvala naddobi a vodu se saponatem vylévala ke stromim.

Kdyz uz se vSechna zvifata vystfidala na navstéve u clovéka a jeho rodiny, usporadala v noci tajnou
schiizku. Nejstarsi predsedajici fekl: ,,Na zakladé doslych zprav (a toho, co jsem i j4 sdm osobné
vidél zblizka) vzbuzuje zde ptitomnost ¢loveka obavy. Pokud domaci zvitata, v jejichz cele je clovek,
zlstanou jeste né€jakou dobu v lese, vSechny stromy uschnou. Ze vSeho nejdtlezitéjsi je, ze jednani
Clovéka-muze s ¢lovékem-Zenou je neunosné, ma vliv na lesni zvifata a u¢i je Spatnému chovani.
Jako dikaz mych slov je dopis od lva, ktery se chtél zbavit obvinéni, sepsany pro vybor sestavujici
pravidla pro studii ulohy zvifat v pfirodé, v némz ¢teme: ,,Je pravda, Ze nechodim na lov, tuto praci
vykonava lvice a ja ji pomaham pii jidle. Alespon ji v§ak nebiji a nevydavam piikazy k zabijeni a
odstranovani svych bliznich a... .

Vsechna zvifata kromé lva se rozhodla, ze vecer pfepadnou misto pobytu lidi a vyZenou je ven z lesa.
Ovsem néktera zvifata zasla dale a sezrala domaci zvirata i ¢clovéka. A od té doby dal ¢loveék lesnim
zvifatim piivlastek divoka.

Radostna zprava

Po radostné udalosti narozeni dvojcat perského
levharta v jihlavské ZOO v cCervnu tohoto roku
ptisla zacatkem fijna zprava a z Budapesti, ze se v
| mistni ZOO narodili tfi zdravi levharti persti. Hned
na to dorazila zprava z franu, Ze se tam v horach
rovnéz objevila rodina perského levharta (yuz
palang). A to si iransti zoologové mysleli, Ze uz
levhart na jejich uzemi vyhynul. Tyto nadherné
- divoké Selmy jsou vysoce ohrozenym druhem,
~ protoze je pytlaci ve velkém lovili pro jejich
nadherné vybarvenou kozeSinu.
V Cechiach chovaji dva levharty perské jestd v
Z00 v Hodoniné.
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Dareios Veliky — nejmocnéjsi kral staré Persie

Q.@SQ‘xIbLﬁbL,;W’MJﬁ—J?:S&yJ'b

Otakar Klima

antazie feckého tragika Aischyla rozvinula ndm v jeho ,,PerSanech® uchvatny obraz, v némz

se spojuje v basnické dokonalosti a dramatické pisobivosti nalada perského dvora po bitvach

u Salaminy a Plataj s nestoudnou nacionalni vypinavosti feckou. Zatim co vdova po Dareiovi
Atossa kona ulitbu u jeho hrobky, vyvolaji dva starci ducha kralova, aby mu oznamili katastrofu,
kterou zavinil svou pychou jeho syn XerXes. Stin $ahtiv se hrozi naikti a vraci se posléze do fise
mrtvych s mravnim naucenim, ze nema Clovek pfiliS pySné pozvedati hlavu, protoze pycha nese
v sob¢ klas viny, zraly ke zni.

Mnoho se piihodilo v historii mezi touto fiktivni scénou a nastoupenim velkého Dareia.

Mame-li vetit Herodotové povidce,
dostal se tento persky velmoz z poboc¢ni
vétve dynastie achaimenovské na triin velmi §
originalnim zpdsobem: dosadilo ho totiz
zafehtani jeho koné, o coz se zaslouzil
vérny podkoni, ktery jiz tehdy znal &
podminéné reflexy. Situace, za které se toto g
pfihodilo, byla pro {iS§i perskou velmi
nepfizniva. Uchvatitel trlinu, domnély syn &
Kyrav Bardija, takto médsky mag, odstranil
vladu achaimenovskou, nevytdhl paty
z harému a ziskal si poddané odpusténim
dani na tfi roky. PerSané vsak stejné dané
neplatili a byli naopak z davek podrobenych &
narodu zivi. Proti uchvatiteli zapfedlo sedm
velmozi spiknuti; mezi nimi byl i Dareios.
Jeden z nich zjistil prostiednictvim své
dcery-kralovny, ze uchvatitel ma ufiznuté
usi a ze neni pravym synem Kyrovym. To
jim dodalo odvahy k ¢inu. Vpadli do
médské tvrze Sikajauvati, kde 1zikral
piebyval, a po urputném zéapase s jeho magy [
ho 27. fijna r. 522 zabili. Umluvili se, Ze ten
z nich bude panovati, jehoz kan prvni pfi
vychodu slunce zafehta. Samoziejmé musel
zatehtat kin Dareitv.

Vlada dynastie byla obnovena, ale kral
stal pfed svizelnym tukolem: obnovit Fisi,
ktera se v té dobé rozpadla. V riznych
krajich vystoupili napadnici trinu a sebrali
sva vojska. Jeden z nich v Persii se vydaval
dokonce za pravého Bardiju. Dareiovi se
vSak podatilo pomoci vérnych vojevidet a [
véts§iny oddaného lidu perského obnovit
jednotu ftisSe a stait se tak druhym
zakladatelem perské velmoci. Uchvatitelé f
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byli zajati, zmrzaceni a ukfizovani pfed branou paldce. Dareiovo jméno se pravem objevuje
nejcastéji v déjinach staré Persie. Dokonce zlstalo zachovano i v ndbozenské zarathustrovské tradici,
ktera jinak o Achaimenovcich skoro nic nevi. Za jeho vlady, ktera trvala tficet Sest let, rozvinula se
stara perska kultura — arci vlivy okolnich vzdélanosti — jak na poli uméni vytvarnych, tak i
v pisemnictvi. Kral dal stavét nadherné palace ve svych sidelnich méstech, hlavné v Susach a
Persepoli, dal zvécnit své Uspésné podniky v napisech, z nichz se jen nekolik malo zachovalo.
poutaveé konec Kambystiv, povstani Lzibardijovo, potlacovani ostatnich vzpour a sjednoceni fise.

V Susach zbudoval Dareios nadherny paldc, na némz pracovali nejlepsi femeslnici vSech

provincii: Babylonané dodali cihly, Libanon cedry, Afghanistan a Kirman cenné dievo, Sardy a
Baktrie zlato, Sogdiana kiistal a kornalin, Chérazm tyrkys, Egypt stiibro a eben, Nubie, Indie a
Afghanistdn slonovou kost, Elam kamenné sloupy. A tak Dareios v stavebnim napise oslavil
zdatnost svého pracujiciho lidu, bohatstvi své fi$e a hlavné svou nadherymilovnost. Ri§i svou nejen
upevnil, nybrz i rozmnozil. Sahala od indického Pandzabu az do Lybie, od jezera Aralského az do
Nubie; koho by dnes mohlo napadnout, ze hranice perské Sly v Evropé dokonce ptes dnesni
Jugoslavii! Pravem pravi v jednom svém népise: ,,Kopi perského muze doslo daleko.*
Sam je vzorem vojaka; pravi jinde: ,,Obratny jsem jak rukama, tak nohama, jako jezdec jsem dobrym
jezdcem, jako luciStnik jsem dobrym luciStnikem pésky i na koni, jako kopinik jsem dobrym
kopinikem jak pésky, tak i na koni.“ Je tfeba podotknout, Ze perska Slechta se celkem ni¢im jinym
nezabyvala nez cviky valecnymi a sluzbou ve vojsku, ve spravé a na dvofe. Dareiovi patii také
zasluha, Ze vytvoril nadherny dvir, distojny velkého impéria. OvSem tato instituce se pomalu jiz za
jeho vlady stala zdrojem velkych nepiijemnosti pro fisi. Tam se rozvijely pletichy mezi kralovnami,
harémovymi ddmami, velmozi, usilujicimi o kralovskou pfizen a kariéru, eunuchy, 1ékafi, gardisty,
otroky, veziry i knézimi, a z té€chto piklt vzchazely vrazdy krald, paldcové pievraty a jiné nezadouci
zjevy.

Silnd osobnost Dareiova drzela na
uzde€ vSechny poddané. Postaral se o spravni
rozdéleni fiSe, jmenoval satrapy a velitele
jednotlivych provincii, ktefi méli jako
hlavni ukoly pecovati o vojsko a sbirani
dani. Herodotos nam podava seznam
dodavek jednotlivych krajti; seSlo se toho
ro¢n¢ do kralovské pokladny dosti, podle
prepoctu na némeckou ménu z r. 1900 na 76
miliéont marek. Bylo by tfeba jen pro zajimavost zminiti se o tom, ze dal stavét v Egypté pruplav,
ktery spojoval Nil s Rudym mofem, a Ze dal poprvé prozkoumat svym namoinikem, Rekem
Skylakem, tok feky Indu.

Za jeho slavné vlady nasly se arci i narodové, ktefi se nehodlali sklonit pod jeho zezlo. Byli to
jihorusti Skythové, proti kterym podnikl netispésnou vypravu, vy$perkovanou brzy skythskou tradici
o varovném daru krale Idanthyrsa, mySi, zab¢, ptaku a svazku S$ipt. PerSané se zachranili
z nehostinnych kraji ustupem. Ne tak bylo tomu v konfliktu s Reky, ktefi urazili jeho majestat
podporou maloasijskych feckych vzboufenct. Pii pokusu potrestat Athénany za jejich opovazlivost
zlstalo na marathonském poli na Sest tisic PerSand. Kdyz prosluly bézec Feidippides dobéhl na
athénské nameésti a doprovodil své zhrouceni slovem Nenikékamen, jsme vitézi, byl tento pamatny
vyrok symbolem boje vychodniho impéria s kolébkou evropské kultury; nepatrna bitva u Marathonu
byla dobfe charakterizovana Rankem jako ,,plna budoucnosti, vdzné slovo osudu“. Ona spolu
s povstanim v Egypté zkalila asi i posledni 1éta panovnika, ktery byl vzorem despoty s Castymi
zachvaty velikomyslnosti.

Obraz perské civilizace by nebyl uplny, kdybychom se nezminili je$t€ o tom, ze Dareios byl
zakladatelem posty a budovatelem prvnich dokonalych silnic. Nejdelsi takova cesta vedla ze Sard do
Sus a byla stfezena hlidkami. Rychly kuryr ji urazil za Sest dni. Dé&jiny Persie po Dareiovi jsou jiz
jen pomalym sestupem ze slavy a trpkym zapolenim s kolosem hospodarsky i narodnostné tézko
zvladatelnym.
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Iran's peaceful Policy & Activities

QI PIPCION P HCHM TORNCN (P

ranian Nuclear activities started by the establishment of the Atomic Center of the Tehran Uni-

versity in 1968. NPT entered into force in Iran in 1974, the same year in which The Atomic

Energy Organization of Iran (AEOI) was established. At that time, western countries were
competing with each other in bids on nuclear fuel cycle, including enrichment, in Iran.

After the victory of the Islamic Revolution in 1979, the nuclear weapons were deplored by
Iranian leaders in different occasions. Notwithstanding during the last 26 years, Iran has spared no
effort in cooperating with the International Atomic Energy Agency (IAEA) as far as its commit-
ments under the NPT is concerned, Iran strife for achieving self-sufficiency in producing nuclear
energy for peaceful purposes has not been tolerated by certain countries. This intolerance and oppo-
sition has been continued during these years and a clear instance of such an attitude is manifested by
the IAEA resolution adopted on 24™ September 2005.

Viewing purely from the technical and legal aspects, it could fairly be concluded that the
international community has been, to a great extent misled with bias, politicized and exaggerated
information on Iranian nuclear programs and activities. Iranian nuclear issues which should have
been dealt in a purely technical manner within the framework of the IAEA, has been politicized.
What deserves to be underlined is the fact that as a full-fledged party to the NPT, Iran is entitled to
development, research, production and use of nuclear energy for peaceful purposes. Furthermore
because of reasons including the following, Iran is convinced and determined to continue its peaceful
nuclear activities under the IAEA Comprehensive Safeguards:

» The average increase in electricity demand 8.37 p.a. in the past two decades;

* over 91% electricity generation was based on fossil fuel during past two decades;

* Merits in processing of fossil fuel instead of burning it in electric plants (Petrochemicals, ...);

* Probable further increase in prices of fossil fuel in the coming decades;

» Advantage of nuclear energy regarding the environmental impact (Pollution, Greenhouse Effect).
Bearing in mind the past bitter experience of lack of legally binding assurance of supply and the
huge investment on indigenous nuclear fuel cycle, the achievement in this field during 25 years of
deprivation and sanction.

In spite of all above-mentioned points, Iran keeps the door open for future talks and further
understanding reached provided it is based on equal terms and unbiased approach and within the
framework of NPT and the IAEA statute.

Kalantari Parviz
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Prvni exportni uspéch CKD - Praga AH-IV

& W JURY
AH-IV-B1 0 - CKD sl,30o &odd oo o ]
Vladimir Francev ¢ast II.

rvni tucet tan¢ikd opustil Slany 17. srpna 1936,

dalsich 15 se expedovalo 21. zafi a 21 vozl

3. listopadu téhoz roku. Prototyp Praga AH-IV byl
podle podminek smlouvy poslan do Iranu jako $kolni
pomucka a dva zbylé sériové stroje se vinou defektnich
motort dokoncily opozdéné a expedovaly se az v
pribéhu roku 1937. Presto, ze kulomety pro vSechny
tan¢iky vyrobila Ceskoslovenska zbrojovka v Brné jiz v
prubéhu Cervna a Cervence 1936, a jejich rektifikace ve
vozech probéhla brzy na to ptimo v zavodé, nasledné se
demontovaly a odesilaly spolu s munici oddélenym transportem.

Az do 1éta 1937 montéti CKD, Skodovych zavodii a brnénské Zbrojovky pisobili intenzivné v
franu, aby odstranili nékteré zavady, které se projevily teprve za provozu tancikd v drsném prostiedi
i d1ky neurvalé obsluze ze strany iranskych vojaku, naprosto nedotéenych technickym vzdélanim.
Praskaly a tekly chladice od radotinské firmy Flieder, drobné zavady se vyskytovaly i v
elektroinstalaci. V prubehu relativné kratke doby se vSak Iranci zacvicili v obsluze téchto novych
bojovych prostiedkli a pies jistou opozici konzervativni ¢asti dustojnického sboru se situace
dostdvala do normalu. Po definitivnim pfevzeti vozidel zdkaznikem dosla na bankovni ucet CKD
posledni splatka celkove Castky 253 745 liber. NepfiSel zkratka ani pafizsky zastupce CKD Oplatek,
ktery stal u zrodu tohoto obchodu, nebot’ si mohl pfipsat na své konto 3161 liber (mél provizi i ze
zisku zbrojovek).

Stotisicova iranskd armada v roce 1938 méla ve svém stavu sedm divizi a né€kolik samostatnych
plukti. Poc¢atkem tohoto roku vznikl plan vyzbrojit kazdou divizi 25 taniky a stejnym poctem
lehkych tankt, pluky pak mély dostat po Sesti vozech mensi kategorie. Pro CKD by realizace planu
znamenala objednévku dalsich 300 tancikd Praga AH-IV, tentokrat jiz ve vylepSeném rumunském
provedem s pfevodovkou Wilson. OvSem nedostatek finannich prostfedki a vojensko-politicky
vyvoj v Evropé zabranily firmé CKD realizovat tento velmi lukrativni tankovy obchod. Obchodni
jednéni s iranskym zékaznikem probihala sice az do roku 1940, ale bez hmatatelného vysledku.

Iransky $ah Réza byl jiz od konce 30. let 20. stoleti pfiznivé naklonén Némecku a to samoziejmé
z tohoto vztahu notn¢ tézilo. Némecké firmy bystie pronikly na iransky trh, coz se m.j. projevilo i v
tom, ze tanCiky Praga AH-IV a tanky Praga TNH byly v roce 1940 dovybaveny radiostanicemi
Telefunken. Tim se jejich komunika¢ni moznosti vyrazné zlepsily. Za valky nemohli Spojenci
necinné prihlizet tomu, jak Némci ziskavaji politicky vliv v této citlivé oblasti bohaté na naftu. Proto
25. srpna 1941 koordinované ptekrocila sovétska a britskd vojska
- . iranské hranice a nastolila zde pofadek, aniz by se stfetla s
EXPORTNI TANCIKY jednotkami $dhovy armady. Vlady nad Irdnem se ujal anglofilsky

PRAGA syn panovnika a armada zlstala mimo hru, aniZz by ji okupacni
vojska odzbrojila.
Ceskoslovenské tanmky a lehké tanky pak zlstaly ve sluzbé iranské
armady jeSté¢ nejméné 12 az 15 povalecnych let, ale blizsi udaje o
jejich dal$im osudu nejsou k dispozici. Posledni kontakt firmy CKD
s franskym zakaznikem je datovan rokem 1947, kdy se stary znamy
general Ismail Khan opét objevil v Ceskoslovensku, aby navazal
pierusené styky se zdejSimi zbrojovkami. Pfi té piilezitosti byl na
CKD vznesen pozadavek na dodavky nahradnich dili pro tanciky
Praga AH-IV a lehké tanky Praga TNH. Firemni dokumenty vSak
nepotvrzuji, ze by tato zakazka byla vytizena.

EXPORT TANKETTES

Franceva Exportni tanéiky Praga, ktera vysla v nakladatelstvi MBI v r. 2004.
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Galbanum - vzacna perska rostlina

* .

»Nad vSemi lécivymi drogami, které rostou v Persii, je v prvni iadé galbanum, které roste v hordch

vzddlenych na sedm nebo osm mil od Esfahdnu.
Chardin: Cestovani po Persii

C o vlastné galbanum je?

Galbanum (pers. barija, barzad) je nepatrné hofce vonici gumova
pryskyfice, ziskdvana z kofen locidla galbanového zné€kolika druht
asijskych okoli¢natych rostlin, hlavné z obecnych Ferula L. a Dorema Don.
Jak galbanum ucinkuje.

Obsahuje celou fadu regeneracnich latek. Plsobi jako psychicky stimulant,
silné uvolnuje a uklidnuje, je vhodné k meditaci, potlacuje premenstruacni
syndrom, ma hojivé a Cistici u¢inky na plet, také se pouziva pii nemocech
vlasové pokozky, jako jsou lupy nebo lupenka. Ferula gumosa
Vyskyt a vyuZiti.

Pryskyfice Ferula gumosa (galbanum) se v Persii pouziva uz ctyfi tisice let. Mista vyskytu této
vyjimecné endemické iranské odridy jsou tzce spjata s mnozstvim de$tovych srazek a hlavné
s tamni obvyklou zimni mlhou. V prubéhu poslednich desetileti byl maly vyskyt této suroviny
disledkem dramatického narustu falSovani. V soucasné dobé je riznymi obchodnimi cestami
nabizeno na evropském trhu vice neZ pétinasobné mnozstvi galbana, neZ ¢ini skute¢na tézba v iranu!
Pri¢inou tohoto politovanihodného faktu je zadmeéna pravého galbana za syntetické nahrazky
s vlastnostmi pivodniho produktu. Byly identifikovany mezinarodni sit€, které védomé falSovani
provadéji. Dokonce se u nich prokazalo, ze zamérné falSuji mnozstvi rostlinnych 1é¢ivych surovin a
védom¢ riskuji mozné dopady na zdravi spotiebitelti. Némec¢ti vyzkumnici z CNRS (Centre National
de Recherche Scientifique) provedli vyzkumny projekt zaméteny na objasnéni situace kolem galbana
v Iranu. V Chérasanu, Elburzu a Zagrosu, tfech velkych geografickych uzemich, byla provedena
identifikace a rozliSeni podle jejich geologie a klimatickych podminek. Kromé téchto tfi oblasti
odebral Georges Betti k analyzam velké mnozstvi vzorkd k botanicky presné identifikaci soubort
Ferula gumosa. Vedle toho byly odebrany vzorky typickych
padélka, které byly pouzity jako referencni srovnavaci vzorky
pro identifikaci typickych znakl — markérti— obchodovatelného
galbana. Analyzy umoznily rozpoznat vedle zjevné
proménlivosti mezi odridami také nékteré znaky podvrzeného
falsovaného galbana, coz ma za nasledek vazné dusledky pro
iranské oblasti, které jsou na obchodovani s galbanem
ekonomicky zavislé.

Pryskytice Ferula galbaniflua se vyuziva ve vonavkarstvi.
Dava pfijemnou aromatickou, po listech a zeleni vonici,
jemnou balzamovitou prchavou silici. Pouziva se jako slozka
do parfémovych bazich vSech typi — orientalnich, drevitych,
lehce sveézich i kvétinovych. Jeji ptvodni vyskyt spada
do oblasti Stfedniho Vychodu a Zapadni Asie. Ke komerénim
Ggelim se péstuje v {ranu, Turecku, Afghanistinu a Libanonu.
Destilace se obvykle provadi v Evropé a USA.

Ferula galbaniflua
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Historie.

Galbanum, zaménované nékdy s podobnymi pryskyficemi, je zndmé a pouziva se od starovéku.
Etymologie slovo (fec. khalbané, Bibl. heb. helbéna, souvisi se syr. halbénita, sum. baluhu; viz. Ebn
Maymuin, Meyerhof’s comm., ¢is. 339, str. 170 a Leveyho pozn. 30 v Kendi, str. 239-240) zatazuje
do oblasti Blizkého Vychodu a Stfedniho Vychodu, kde se galbanum vyskytuje. Galbanum je
zminéno i v Bibli (Exodus 30.34-35) ne jako 1é¢ivo, ale jako soucast posvatného kadidla ur¢eného
k vykufovani v modlitebné. Pliny a Dioscorides zminuji jako nalezi§té rostliny starodavnou Syrii.
Galbanum bylo Siroce pouzivano k lékarskym ucelim ve starovéké Mezopotamii (Levey, ibid.).
Nezachoval se zadny pfimy doklad o jeho uzivani v ptedislamské Persii; ackoli ¢inska vypujcka
slova pi-ts i (kterd mize byt pfepsana jako bit-dzi, bir-zi nebo bir-zai) je povazovana za vyjadreni
ze Stredni Persie birzay ,,galbanum®, které bylo dovazeno za vlady Sasanovct do Indie a odtud do
Ciny (Laufer, str. 363; hind. berija — pers. bdrija, dosud nejb&zn&jsi nazev této substance v Persii).
Rostliny, z nichzZ se galbanum ziskava a jejich rozSireni.

Je zde mozna zaména nebo nejistota, jez se tyka vlastnosti (barvy, chuti, viing, 1é¢ivych Gc¢inki)
galbana, zafazeni rostlin i pozdé€jsich nalezist. Zaména vyplyva hlavné z vétsi ¢i mensi podobnosti
galbana s jinymi pryskyficemi, které davaji nékteré dalsi okoli¢naté rostliny, napf. sagapenum (z
Ferula persica Willd.; sagbinayj) asafetida (z F. Assa-foetida L.; ang / jodan nebo anqoza), opopanax
— moracina n. panaxova guma (z Opopanax chironium Koch; gav-eir / javeir) a koma (z F. oopoda
Boiss. a Buhse).

Dansky lékat Johann L. Schlimmer, ktery
asi kolem patnacti let praktikoval a
vyucoval medicinu v Persii ve druhé
poloving 19. stoleti, identifikoval galbanum
a jeho rostliny v Persii. Jeho spolehlivé
poznamky  jsou cennou  vypoveédi:
,»Galbanum je znamé perskym lékarnikim
pod riznymi ndzvy — gdsni, bdarzad, barija
a vaaea, ale pod témito jmény jsou
sméSovany dva rozdilné druhy galbana
produkovaného dvéma velmi odlisnymi
rostlinami: Prvni tfi ndzvy jsou synonyma
pro hnédy produkt Ferula galbaniflua
Buhse (= F. Gummosa Boiss.), nalezeny
kromé jinych mist v Deh-e Gerdu (na cest¢
do Sirazu), vhorach Séavoj Bolag (mezi
Teheranem a Qazvin) u Karaqa a Sava (kde
ho sbiraji vesnicané, pfesnéji feceno jeho
stavu, pod nazvem bdlanbii), a v udoli Laru
v pasmu hor Alborz. A naproti tomu vaaed
je zlutobily produkt okolicnaté rostliny
Dorema Ancheri Boiss., se kterou se setkal
Dr. J. Buhse z Rigy v nizkém pohofi blizko
Raaem, v Sahradu.*

Stejn¢ tak jako u nalezist ve staroveké
Mezopotamii  podle antickych autort,
poznamendva Meyerhof (ibid.), Ze ,,vétSina
nalezi$t' té€chto vynosnych rostlin galbana
se nachazi v centralni a vychodni Persii,
v Afghanistanu a pod., odkud bylo galbanum dovazeno do Syrie a Palestiny.*

Perska a mistni (krajova, nafecni) jména.

Dodatky k typickému nazvu bdrija: mistni nazvy jako gdsni (Azeri turecké) a bdlanbu, se dosud
zaznamenavaji v modernich pramenech (napt. Hooper, str.118-119, Parsa, str.81). Nyni zastaralé
star$i nazvy zahrnuji bdrzad s variantami birzad, birza(y) (autor Borhan-e qate, ed. Moin, 1, str.334,
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nespravne vyjadiil barzad jako arabizovany tvar birzad).

Pouziti galbana jako 1é¢iva.

Nespocetna pouziti jako lé¢ivo vzpominana pro galbanum v islamskych pramenech (napf. Abu
Manstr Mowaffaq Heravi, s.v. genna, str.256; Ibn Sind, bk.2, str.706-707, s.v. genna; Tonoka boni,
str.140) pochazeji hlavné od feckého 1ékare a bylinafe Dioscorida (bk.3 Ar. Tr., ¢.78, str. 279-280,
Eng. tr., ¢.97, str.330-331), s méné& dilezitymi pridavky nebo vysvétlivkami. Mohou se shrnout
nasledovné: Pouziti vn&jsi (k obkladim, inhalacim, k desinfekci vykufovanim, atd.), je to 1ék
k urychleni menstruace a podporujici potrat; hodi se na epilepsii, hysterii, zavraté, na bolesti
zkazenych zubi, na viedy, na pihy, na hemeroidy; a (pfi vykufovani) je to repelent proti hmyzu.
Pouziti vnitini, je vhodny na chronicky kasel, pfi dychacich potizich, astmatu a kie¢ich; (s vinnym
ostem a myrhou) se podava jako protihorecnaty 1€k; (s medem) jako ledvinovy deobstruent; je také
dobry pfi slabosti zaludku, jater a sleziny. Nahrazkami galbana jsou sagapenum (,,pétinasobek
hmotnosti galbana“) nebo opopanax tj. panaxova guma n. moracina (,,1/4 jeho hmotnosti*, Tonoka
boni, str.140).

Novodobé pouziti a export.

Hasan Karimi Alizai a Mohammad Reza Mahjub v r. 1364 (1985) s politovanim poukazali, ze
»ackoliv barija je tonizujici stimulant, a pisobi antikataralné a protikieCové, bylo v soucasné dobé
jeho pouzivani v internim lékatstvi zapomenuto.* Podle nich rostlina galbanum je a byla pouzivana
jako pice pro dobytek (,,protoze osetiovatelé dobytka véfi, Ze tyto rostliny zvySuji mnozstvi a kvalitu
kravského mléka“) a guma je exportovana do nékterych cizich zemi, kde se pouziva hlavné ve
vonavkarstvi a ¢astecné ve Sperkaistvi (k vyrobé specialniho bezbarvého lepidla na upravu drahych
kamentt).

Postupny pokles exportu galbana je pficitdin nasledujicim pfi¢indm: pfisnéj$i vladni kontrole
mistniho nesmyslného vytézeni rostlin galbana (mimochodem, toto bezohledné vytéZeni mélo za
nasledek obrovské naruseni ekosystému v zasazenych oblastech); vyvozu surového nezpracovaného
galbana nestandardni formou, a tudiz z toho plynouci zbaveni vlady ekonomické piidané hodnoty
(neexistence jediného zpracovatelského zavodu na zpracovani galbana a kozince); a zcela chybéjici
manazerska instituce, jez by udélila pronajem mistnim obyvatelim a podnikateliim na sbér galbana
v ur€itych oblastech zemé.

Galbanum v parfémech svétovych znacek:
(firma — parfém, rok predstaveni, zafazeni do stupnice odpafovani — svrchni ton, stfed, baze)

L' ARTISAN PARFUMEUR - Premier Figuier, 1994, svrchni ton
PARFUMS BALMAIN — Vent Vert, 1945, svrchni ton; Ivoire, 1979, svrchni ton
BOUCHERON - Boucheron, 1988, svrchni ton

CARTIER — Must de Cartier, 1981, svrchni ton

CARVEN PARFUMS — Ma Griffe, 1946, svrchni ton

CHANEL — Chanel No 19, 1970, svrchni ton

CROWN PERFUMERY — Marechale 90, podruhé v roce 1994, svrchni ton
PARFUMS CHRISTIAN DIOR — Miss Dior, 1947, svrchni ton

ESCADA — Escada, 1990, svrchni ton

ROMEO GIGLI — Romeo di Romeo Gigli, 1991, svrchni ton

PARFUMS GRES — Cabochard, 1958, svrchni ton

PARFUMS LELONG - Indiscret, 1936 a znovu 1997, stfed

PARFUMS LOEWE — Aire Loewe, 1992, svrchni ton

NICOLE MILLER — Nicole Miller, 1993, baze (opopanax)

MOLINARD — Molinard de Molinard, 1980, svrchni ton

OSCAR DE LA RENTA — Oscar, 1977, baze (opopanax)

PARFUMS YVES SAINT LAURENT — Opium, 1977, baze (opopanax)

Na zavér prirovnani: Ldsku miiZzeme prirovnat k viini vzacného parféemu — omamnda a prchava.
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Podobenstvi

Perska kultura jako jedna z nejstarsich kultur se za svého tisiciletého vyvoje zdokonalila i v oblasti
mezilidskych vztahii a filozofie denniho Zivota. Pouzivanim zjednodusenych Zivotnich ndhledii na svet
popisovala velké moudrosti pomoci riznych tvarit podobenstvi. Bustin pro své Ctendre pripravil
Jejich vydavani na svych strankach na pokracovani.

,,Co mas, to ti nikdo nevezme*

Jisty vérici klecel v mesité, hluboce pohrouzen v modlitby. Jinému modlicimu padly do oka
jeho boty krasné, umélecky tkané boty a predstvil si, jak by to bylo krasné, kdyby patfily jemu. Od
myslenky ke skutku ¢ato nebyva daleko. Druhy muz se posunul zezadu k prvnimu a poSeptal mu do
ucha: ,,Vis pfeci, ze kdyz jsi obuty, tvd modlitba nedojde boziho sluchu.” Véfici prerusil modlitbu a
stejn¢ nenapadné poseptal do ucha druhému: , Kdyz ma modlitba nebude vyslySena, zlistanou mi
aspon boty !

,,Pulstoleti zdvorilosti

Star$i manzelsky par slavil po dlouhych letech manzelstvi zlatou svatbu. Pti spole¢né snidani
se zena zamyslela: ,,Padesat let jsem neustale brala ohled na svého manzela a vzdycky mu nechavala
kiupavou vrchni ¢ast zemle. Dnes si chei této pochoutky koneéné doprat také ja«.

Namazala si vrchni ¢ast Zemle a spodni podala muzi. S piekvapenim vidéla, jak je potésen,
polibil ji ruku a fekl: ,,Moje milovana, toto je pro me nejst’astnéjsi chvile celého dne. Pres padesat let
jsem nesnédl sousta ze spodniho dilu Zemle, ktery mam nejradéji. Vzdycky jsem si myslel, Zze ho
musi§ dostat ty, protoZe ti tolik chutna®.

,KdyZ nebude voda pro m¢, bude chléb pro tebe*

Bohaty muz povolal chudého studnate, aby mu vykopal studnu. Po néjaké dobé studnar
panovi fekl: ,,Pane, tady zadna voda nebude®. Sedlak odpovédel: ,, Nevadi, pokracuj ve své praci‘.
Po né&jaké dobé studnaf znovu opakoval : ,,Pane, tady zadna voda nebude®“. Sedlak odpovedél:
»Nevadi, pokracuj ve své praci. Kdyz nebude voda pro mé, bude chléb pro tebe®.

,,PTed sebou neuteCes

Jeden muezzin, ktery kazdy den nékolikrat svolaval z véze minaretu véfici k motlitbe,
rozbéhl se jednou s kiikem ulicem mésta Siraz. Jeho hlas se rozléhal Siroko daleko. Udiveni zajimali
se kolemjdouci, pro¢ tak utika. Sotva popadaje dech, odpovédél jim muezzin: ,,Slysel jsem, Zze muj
hlas zni krasné z dalky, tak se mu snazim utéct, abych si ho mohl poslechnout.

,Dobra vyména‘®

Jedna Zena se pta své nejlepsi pritelkyné, jak se daii jejimu poslednimu ctiteli, bohatému
starSimu muzi. Pritelkyné ji odpovi: ,,Myslim, ze dobife. Dohodli jsme se na vyméné. Ze zacastku ja
m¢ela zkuSenosti a on mél penize. Ted’ mam ja penize a on zkuSenost™.

,Drahocenny Sperk*

Naplnén hrdosti ukazoval muz pfiteli ptekrasny nahrdelnik, ktery koupil pro manzelku.
Priteli vyrazila nadhera a drahocennost Sperku dech. Kdyz se vzpamatoval, fekl: ,Na tvém misté
bych své zené nekoupil nahrdelnik, ale rovnou auto.” ,,To bych taky ud€lal,” opacil muz, ,ale
nepravé auto jesté nikdo nikdy nevidél“.
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Prehled tvorby deviti vyznac¢nych
il’i’lllSk)”Ch maliru ol lac AL &

L. Parsi, BBC CRIET RO R ORI S0
avazujeme na piedchozi ¢isla Bustanu a predstavujeme dalSiho autora z deviti malifd, ktefi
N vystavovali sva dila ve vybranych teheranskych galeriich pod zastitou svazu iranskych

malifd. Tyto vystavy zacaly 22.1.1384 a skoncily 7.4.1384 (tinor 2005 az kvéten 2005). Dila
téchto autord byla vystavovana postupné na téchto mistech:

L Sddeqi Ali Akbar, Galerie Aria

11.  Jush Ganji Pari, Galerie Elahe

III.  Zabihi Hasan Ali, Galerie Haft Samar
IV. Maleki Farshid, Galerie Tarahan

V. Kalantari Parviz, Galerie Golestan
VI.  Ammamepich Jaqub, Galerie Dey
VII. Petgar Nima, Galerie Dey

VIII. Etminani Babak, Galerie Brek

IX. Vargasinai Gizela, Galerie Homa

V. Prehled dila Kalantariho Parvize

Kalantari je nejstars$i malif v této skupiné vystavovateld. Jako mlady
student ilustroval historické a zemépisné knizky. Laska k iranské
historii a iranské satife vydechuje z celé jeho umélecké tvorby. Ped nastupem na fakultu pracoval
jako grafik v riznych reklamnich agenturach. Ilustroval iranské ucebnice a dokonce nékteré
afghanské. Podle listiny vydané Svazem détské knihy, Kalantari doposud vyzdobil svymi kresbami
26 knih pro déti a mladez. Kalantari se fadi do skupiny iranskych umélct, kteti byli fascinovani
modernim uménim a on tuto lasku vyuzil a ve svém dile pozvedl iranskou kulturu. V dalsi etapé se
zamiloval do nomadského zplsobu Zivota a rok pracoval na namétech z nomadského prostiedi.
Vysledkem toho byla kolekce s nazvem Spolu s nomady. Z této kolekce byl vybran jeden obraz,
ktery byl vydan jako specialni poStovni znamka pro Organizaci spojenych narodd. V dile
Kalantariho jsou vSude pfitomny prvky perského plivodu. V té dobé zacal ve svych malbach
pouzivat jil smichany se slamou, stejny material, jaky se Casto pouziva jako stavebni material na
venkovska staveni. Vedle pracoval s riiznymi dal§imi materidly, jako jsou textil, mince, zamky,
keramika a pod. a tvofil z nich koldze. V dalsi etap¢€ jeho tvorby , kterd byla pod vlivem atmosféry
iranské pousté, pouzival pfi malbé Zlutou barvu, ktera je v pousti vSudypiitomna a obcas k ni ptidal
modrou barvu iranskych kachlikl. V dilech z tohoto obdobi nejsou zobrazovani lidé, ale da se z nich
vycitit teplo Zivota, které vychazi ze stinii zobrazenych domt. Kalantari se vyjadiuje ke své moderni
praci takto: ,,Ja rozmistim nékteré prvky ve svych malbach a vytvofim z nich hadanku, kterou mize
pozorovatel lustit podle svych pocitdl a nalady. Casto vyuZivam jako téma svych dél staré perské
romance, které vSak bohuzel v dnesni dobé neexistuji*.
Kalantariho soubor Kolize zahrnuje skupinu pod
nazvem Television. Nejznaméjsi z této skupiny jsou
dila Hodinky, Housle a Golevision. Ve svych
nové¢jsich pracich uz Kalantari vynechava prvky, které
byly u ného obvyklé, a sméiuje hodné k minimalizmu.
Jeho nejnovejsi prace jsou série skict pod nazvy
%8| Mobil a Myty. Kalantari o sob¢ fika: ,,Pofad mé 1aka
experimentovani. A na zékladé toho mé 1aka
experimentovat v novych oblastech. Napsal jsem uz tfi
knihy“. Kalantari m&l &etné vystavy nejen v franu, ale
i ve Spojenych statech, Svycarsku, Némecku, Jizni
Korei, Indii, Francii, Spanélsku, Anglii a Australii.
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Nas pan Dr. BecCka

V tadzickém Dusanbe se v r. 1989 konalo
celosvétové setkani literatt a basnikt. Pfi
rozdavani kvétin  zahraniénim Gcastnikim
v prubéhu ceremonie se nedostala kvétina na pana
Dr. Becku a on tuto situaci komentoval svym
typickym humorem: ,,Vypadd to, ze muj|
pseudonym je bigol (bez kvétin)*. Tuto
poznamku zaslechl iransky basnik Sidvas Kasrai a
zaznamenal si verSe na pohotovou reakci pana &
doktora a ihned mu je pfedal:
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Nikdo nemiluje kytku tak jako slavik.
Kazdy ma kytku v ruce, jenom slavik ne.

Dusanbe

Siava$ Kasrai
17.11. 1989
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J4, bratr Old¥ich, Cech, z Furlianska
(Ile (38 Lo s o) S 50,1 3l o
R.M.

fed lety se mi dostala do rukou velice

zajimava knizka, kterd je svédectvim o

navstéve Clena frantiSkanského fadu v
Persii pfi jeho misijni cesté po Asii.
Povazuji za svou povinnost seznamit Sirsi
persky hovofici vefejnost s timto svétové
znamym cestopisem, ktery nese nazev Popis
vychodnich krajii svéta a jejimz autorem je jiz
zminény frantiskan bratr Oldfich, Cech z
Furlanska. Cestopis z pocatku 14. stoleti je
vérnym popisem zemi tehdejsi Asie.
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1lustrovany francouzsky Odorikiiv cestopis

Frantisek Gel, Rostislav Kocourek, (Ja) bratr Oldiich Cech z Furlanska, Lidovd Demokracie,
Praha, 1962
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Co prinesli PerSané svétu:
I. Persky vétrny mlyn

nimavi a ve své dob& pokrokovi Per§ané vzdycky
V zili ve spojeni s ptirodou - voda, ohen a zem¢& jim
byla posvatna a proto ji uctivali, ale zaroven ji
brali na pomoc k dennimu Zzivotu. Vitr byl jednim
z prvnich ptirodnich zdroji, kterého si zacali v§imat a
snazili se jeho silu vyuzit ve sviij prospéch.
Prvni vétrné mlyny
Vétrem pohdnéné mlyny jsou pradavnou historii.
Historické zdroje udavaji, ze v 17. stoleti pi.n.l. v perské
Babylonii mé¢l Hammurabi zavést systém zavlazovani
pouzivajici vétrné mlyny, ackoliv spolehlivé vime, ze
prvni stroj pohanény vétrem byl persky a byl typové
konstruovany podle svislé osy.
Persky vétrny mlyn z let 1000 pt.n.l. je nejstarsi znamy
typ vétrného mlynu. Mlyn vede tlak vétru na kiidla
vétrného mlynu ve sméru vétru, a vyuziva tak aerodynamiku tahu vétru. Prvni vétrné mlyny byly
vyvinuty za ucelem zautomatizovani procest mleti obili a ¢erpani vody. Nejcasnéj$i zndma podoba
tohoto zafizeni je vertikalni (svisly) systém vyvinuty v Persii kolem let 500-900 n.l. Prvni zndmy
Darrieus—Rotor H-Darrieus-Rolor  d0lOZeny nacrtek se tyka perského vétrného mlynu se svislymi
lopatkami zhotovenymi ze svazkl rakosi nebo ze dieva, které byly
ptipevnény ke stfedové svislé ose pomoci vodorovnych tramkda.
Lozisko kola vétrnych lopatek u nejranéjsich mlynt bylo umisténo
horizontalné a bylo podepfeno svislou osou. Tyto stroje byly
relativné neucinné. Maximalni u¢innost takového unaseciho zatizeni
se ziska jednoduse, kdyZ se do cesty vétrnému proudu umisti sbérac¢
s lopatkami, jako je tomu u plachetnic. U tohoto perského vétrného
zafizeni (panemone) muze rotujici ¢ast sebrat pouze polovinu
proudu vétru proudiciho do sbérného prostoru. Panemone je jednim
z nejméné ucinnych, zato ale nejbéznéjSich vynalezenych
(a patentovanych) vétrnych turbinovych navrha.
Persky vétrny mlyn byl mnohokrat pietvoren riznymi tvurci, ktefi jej rovnéz mnohokrat patentovali,
ptesngji feceno, jeho rizné varianty na zpusob padakd, otacecich vétrnych zabran apod. Unaseci sila
zakladnich vétrnych mlynu je velmi nevykonna. Ale samotni Per§ané tyto mlyny zdokonalili a tak se
znovu staly podkladem pro vyvoj modernich vétrnych turbin, které nepouzivaji klasické lopatky.
Nékteré z nich se do dne$ni doby mohou vidét v oblasti Yazdu ve stiednim franu.
Rozsifeni vétrnych mlyni do Evropy
Az za dalSich nékolik set let se objevily prvni mlyny tohoto typu v Evropé. Sem se dostaly pies
Maroko a Spanélsko a na sever kontinentu je piinesli némeéti kfizaci. Vétrné mlyny se béhem 12.
stoleti nejdiive objevily ve Francii a v Anglii a rychle se rozsifily po celé Evropé. Tyto Casné
dfevéné konstrukce, zvané tycové rychlomlyny, se otacely pomoci ru¢niho pohonu kolem stiedové
osy, aby se lopatky uvadély do pohybu.
Vézovy mlyn byl vyvinut ve Francii béhem 14. stoleti. Skladal se z kamenného bloku krytého
otacejici se dfevénou hlavou podepienou vétrnou osou a horni ¢asti pohonu mlynu - ozubeného
soukoli na vétrny pohon. R. M.
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- Proc stoji za to navstivit Teheran?
- Pro skvosty svétového moderniho uméni !

Verejna vystava pokladi Muzea sou¢asného uméni

T eheranské Muzeum soucasného uméni poprvé ve své historii otevielo svilj depozitaf s diive
shroméazdénymi poklady svétové moderni tvorby. Tento celek obsahuje 170 obrazd, 15 soch a
5 jinych uméleckych predmétu.

Vystava za¢ina dily impresionistll a expresionistd a kon¢i dily z obdobi vyvrcholeni minimalismu.
Skol a smérti z20. stoleti od vyznamnych tvirct. Zastoupeni jsou tu predev$im impresionisté,
kubisté, expresionisté, poppisté, malifi sméru Post-panteirly, Abstraction a umélecky smér Op Art,
minimalisté a trojrozmérni minimalisté.

Edward Lucy Smidt, historik a soucasny umélecky kritik, ve svém rozhovoru pro internetové noviny
Art Daily o pokladu teheranského muzea fekl: ,,Je to dokonalé spektrum od zrozeni imprese az po
vitézstvi minimalismu. Vystava ukazuje vyvoj malifského uméni a sochafstvi jako velky pokrok
zapadu.©

uzemi Evropy a Severni Ameriky.

Predvadéna dila ptipoutaji navstévniky svou vyjimeénosti na celé hodiny. Nékteré ze soch jsou
rozmisténé také na otevienych prostranstvich v arealu muzea.

Pan Ali Reza Samiazar uspotadal tuto vystavu jako akt svého rozlouceni s dlouhodobym plisobenim
ve funkci feditele Muzea soucasného uméni.

Toto muzeum bylo postaveno na pokyn byvalé kralovny frdnu Farah Pahlavi. Vystavba zagala v roce
1970 a stavba byla dokoncena v roce 1976. Svou vystavni Cinnost zahajilo muzeum rok pted
revoluct.
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Mezi vystavenymi dily se daji shlédnout prace téchto
vyznamnych svétovych umélci:

Malifsti mistii

Adami, Valerio
Arakawa, Shusaku
Arp, Jean

Bacon, Francis
Balla, Giacomo
Beckmann, Max
Bill, Jacob
Bonnard, Pierre
Braque, Georges
Bury, Pol

Calder, Alexander
Cassatt, Mary
Cesar (Baldaccini)
Cohen, Bernard
Cottingham, Robert
Cross, Chris

Dali, Salvador
Davis, Stuart
Degas, Edgar
Delaunay, Robert
Denis, Maurice
Denny, Robin
Derain, André
Dine, Jim
Dongen, Kees Van
Dubuffet, Jean
Dufy, Raoul
Duchamp, Marcel
Eddy, Don

Ensor, James
Ernst, Max
Fautrier, Jean
Feininger, Lyonel
Gauguin, Paul
Giacometti, Alberto
Goings, Ralph
Gottlieb, Adolph
Grosz, George
Hamilton, Richard
Hartung, Hans
Hockney, David
Hopper, Edward
Chagall, Marc
Indiana, Robert
Jones, Jasper
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Judd, Donald
Kandinsky, Wassily
Klee, Paul

Kline, Franz
Klinger, Max
Kooning, Willem De
Kupka, Franz
Laurencin, Marie
L'eger, Fernand
Lichtenstein, Roy
Magritte, René
Marden, Brice
Matisse, Henry
Miro, Joan

Monet, Claude
Morandi, Giorgio
Motherwell, Robert
Munch, Edvard
Nicholson, Ben
Nolde, Emil

Pascin, Jules
Phillips, Peter
Picasso, Pablo
Pissarro, Camille
Pollock, Jackson
Prendergast, Maurice
Rauschenberg, Robert
Redon, Odilon
Riopelle, Jean Paul
Rivera, Diego
Rivers, Larry
Robbin, Tony
Rodin, Auguste
Rosenquist, James
Rothko, Mark
Rouault, Georges
Segonzac, André Dunoyer
Siqueiros, David
Smith, Richard
Soto, Jesus Raphael
Soulages, Pierre
Stella, Frank

Tapies, Antoni
Tobey, Mark
Toulose-Lautrec, Henri de
Turnbull, William
Twombly, Cy
Valtat, Louis

Van Gogh, Vincent
Vasarely, Victor

Velde, Henry Van de
Vuillard, Edouard

Warhol, Andy

Whistler, James A. Mc Neil
Winter, Fritz

Wood, Grant

Socharsti mistii

Bill, Max

Braque, George
Calder, Alexander
Ernst, Max

Flavin, Dan
Giacometti, Alberto
Haraguchi, Noriyuki
Chillida, Eduardo
Christo, Javacheff
Judd, Donald
Lewitt, Sol
Magritte, Rene
Man Ray

Marini, Marino
Moore, Henry
Picasso, Pablo
Pomodoro, Arnaldo
Tanavoli, Parviz
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tary irdnsky obytny dim je jednou z mnoha uméleckych podob této podivuhodné zemé.

Mnoho jich bylo dikladné prozkoumano a mnoho jich ziskalo obdiv celého kulturniho svéta.

fransk4 mésta se v minulych desetiletich piekotng rozriistala a nelze proto pochybovat o tom,
ze mnoho zajimavych projevu lidového stavitelstvi ustoupilo moderni vystavbé, ktera jde cestou
mezinarodni zneutralizované architektury, ackoli v nedavné minulosti se tu velmi vyrazné
projevovala snaha tézit ze stavebné umeéleckych tradic.
Pojem iransky lidovy dim neni nijak jednoznacny a ma také mnoho architektonickych podob a
naplni. Lidovy stavitel a femeslnik-umélec mohl pochopitelné uplatnit sviij um na stavbach obydli
zamoznych rodin, nebot’ obydli chudych byla vzdy poznamenana bidou a kocujici rodiny bydlely ve
stanu. Stafi iransti mistfi rozvijeli na svych stavbach bohatstvi tvard a barev. Nejen u mesit, palact a
paviléont, ale i u obytnych domd.
V nasi stati si vdimnéme podrobngji iranského domu, stavéného v centralnich oblastech iranu.
V prikaspickych oblastech, po valnou ¢ast roku destivych, byly stavény domy s pomérné strmymi
sttechami, krytymi rakosem. Odlisné byly domy na jihu, kde zimy jsou mirné a letni meésice
skute¢nou vyhni. Tam se obytny dam staval skutecnou pevnosti proti tepelnym a zafivym G¢inkiim
slune¢nich paprska.
Klasicky nazor, ze stary iransky dim, charakterizovany sloupovou lodzii, tzv. ejvanem, ma svého
prapiedka v achaimenovskych architekturach lze tézko popirat, ale také s nim nelze bezvyhradné
souhlasit. Jisté vSak je, Ze achaimenovské formy prochazely mediem helenizmu. Ale nemély snad
helénské domy své praprapiedky opét na izemi Piedni Asie? Spokojme se v nasi stati s tim, ze
iransky dim opatfeny ejvanem ma svij pivod piedevSim v té primitivni formé obydli, kterd na
uzemi Asie existovala od pradavna a kterou ostatné mizeme vidét na vesnicich i dnes: prostor, jehoz
rovna stiecha, vytvorena z kulatiny, rohoze a hliny je vylozena na jednu ¢i vice stran a podepiena
jednim ¢i vice sloupky ze dieva.
Uménim lidovych mimard a femeslniki byla tato prostd forma obohacovana a rozvijena. Dim
s ejvanem nelze povazovat za jediného predstavitele typického obydli stiednich oblasti Iranu.
V samotném Teheranu byly Casto stavény domy, jejichz celé jizni pruceli bylo proskleno, anebo i
domy, které mély ejvan a ¢ast priceli bez néj, ale s velkym husté ¢lenénym oknem. Ve znamé knize
akademika Jana Rypky ,,iransky poutnik® je snimek domu v Kasanu a v Jazdu, kde je ejvan pomérné
hluboky a zaklenuty, bez sloupti v priceli. Podobny lodZiovy klenuty prostor, chranici mistnosti pred
ucinky slunce, je napf. u byvalého palace iranskych §aht, historického Golestanu v Teheranu.
Naproti tomu andartn (diim Zen) tohoto palace byl opatien ejvanovymi ochozy kolem vsech priceli
objektu.
Tradi¢ni vychodni segregace Zen ze SirSiho spoleCenského déni vedla casto k ¢lenéni obydli na
predni dim birun, uréeny muziim a andarun, uréeny rodinnému zivotu, rozvijejicimu se kolem zen a
déti. Majetné rodiny v méstech se stéhovaly na 1éto do letnich domd, stavénych v chladnéjsich,
vysSich polohéch v okoli mést.
Dum mél zpravidla dvé podlazi. Spodni podlazi zirzamin bylo vice nebo méné zapusténo pod tGroven
terénu a jeho vyska byla podstatné mensi nez vyska horniho podlazi. Bylo uréeno pro pobyt v letnim
obdobi, které v oblasti Iranské vysodiny je suché a horké. Tak napf. v Teheranu (1173 m) je
kvétnovy primér piiblizné 22°C a letni maxima dosahuji i 50°C ve stinu. Lednovy pramér je 1°C.
Hlavni obytny prostor spodniho podlazi byl ¢asto vybaven mélkou nadrzi vody stale protékajici.
V zobrazeném domé¢ v Golhaku u Teheranu mél tento prostor, zvany houzchané kiizovy padorys.
Stfedni cast houzchané mivala podlahu o néco nize, nez prilehlé alkovny. Misto oken tu byvaly
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otvory opatfené vyplnémi, zpravidla z keramickych tvarovek s tyrkysové modrou glazurou, jimiz
mohl volné proudit vzduch a které podstatné snizovaly tepelné a zafivé G¢inky slunecnich paprski.
Z mistnosti zirzaminu se vychazelo pfimo do zahrady ptedni a zadni.

Podivuhodnym zafizenim nékterych vétsich domu byl tzv. badgir, doslovné ,lapa¢ vétra“. Byly to
vzduchovody skryté ve zdivu, vytstujici nad stfechu v podobé vizky nebo kominu, otevienému do
stran. Timto zafizenim se urychlovala vyména vzduchu uvnitf domu.

Preferovanou svétovou stranou je v franu jih. Jihu je tu davana prednost dokonce mnohem vyrazngji
nez v nasich klimatickych podminkach. Charakteristickou soucasti jizniho pruceli horniho podlazi
byl ejvan. Byla to sloupova lodzie, ktera stinila jizni obytné mistnosti. Podle sdéleni starého mistra
(mimara), pomér hloubky k vySce mél byt asi 1:3. v dopolednich a pozdn¢ odpolednich hodinach
umozioval paprskim vstup do mistnosti, kolem poledne stinil celé¢ pruceli. V letnim domu
v Golhaku byl takovy ejvan i pii severnim pruceli. U nékterych objektti lodzie byla zaklenuta a bez
sloupt, jindy byvala vylozena pted priceli a tvorila spise kryty balkon.

V hornim podlazi byla uprostied obyvaci mistnost, ktera byla podélnd ve sméru priceli a méla
vychod na ejvan. Ze tii stran k ni ptiléhaly mistnosti mensi, loznice, komory, mistnosti sluzebnych
apod. Obvykly pilifovy systém nosné konstrukce vedl k vyklenkiim a vestavénym skiinim. [ransti
lidovi staviterlé tu predstihli své evropské kolegy o n€kolik desetileti, ne-li staleti, protoze tzv.
zabudované skiiné¢ se v Evropé uplatiovaly teprve srozvojem zelezobetonovych skeletovych
konstrukei. Kuchyné byvala situovana mimo vlastni dim nebo v zirzaminu, hlavné proto, Ze byla
zdrojem zapachu z dievéného uhli a také pachu z beraniho tuku, na némz byla pfipravovana jidla.
Nedaleko kuchyné byvala lazen. Protoze Koran klade velky diraz na ocistu téla, byly tu spise
navstévovany vetejné lazné, hamam, které byly stavény i v menSich vesnicich, byt nejprostSim
zptisobem. Zmiiime se zde jen o tom, Ze byvaly Casto opatfeny hlinénymi kopulkami, do nichz byly
vsazeny sklenéné tvarnice Cockového tvaru na zpusob naSich sklobetoni. Jejich podlehy byly
vyhiivany horkym vzduchem, proudicim v kanalcich pod podlahou.
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Mel-li zirzamin strop zaklenuty, horni podlazi jej mélo zpravidla rovny, s dfevénym podhledem
rovnym nebo kazetovym, nékdy po celé plose malovanym. Sloupy ejvanu nesouci Sirokou a vyrazné
vylozenou fimsu byly dfevéné, také hlavice byla ze dfeva, nékdy z kolatiny obalené sadrovym
Stukem a s dekorativni Stukovou hlavici. Podrobny rozbor architektonickych vliva, plsobicich na
tvaroslovi iranského domu minulého stoleti by byl dosti slozity. Jisté je, Ze se tu projevovaly vlivy,
v jejichz znameni se nachazela evropska architektura z ,.fin de siécle” — pseudorenesance,
pseudobarok apod. Ale iransky umélec je pietvarel po svém do bezpoétu podivuhodnych tvart,
potvrzujicich velké tvurci schopnosti, tim spise, Ze pracoval s chudsi skalou stavebnich materiald.
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Pozoruhodnym typem obytného domu, ktery byl k spatfeni v nejstarSich ctvrtich Teheranu, byl diim,
ktery nemél ejvan, at’ jiz sloupovy nebo klenuty, ale velkou okenni sténu. Dim mél tradi¢ni zirzamin
s obvyklymi zaklenutymi otvory, vyzdénymi keramickymi tvarovkami a nad nim vysoky obytny
prostor. Jeho jizni sténa byla vytvofena jednak znosnych dfevénych podpor, obdélného prufezu,
pri¢né vyztuzené tramky, jednak z velkych oken ve dvou fadach nad sebou. Spodni okna byla svisle
posuvna, takze vnitini prostor bylo mozné Siroce rozeviit do prilehlého dvora — zahrady. Pred
domem byl vzfy bazén. Nalevo a napravo od okenni stény byly uzsi zdéné trakty, v nichz byly
vstupy do domu. Sténa byla chranéna znacné vylozenou fimsou jednoduch krakorcové konstrukce.
Toto priceli a jeho konstrukéni a architektonicka koncepce znovu potvrzuje, Ze prosty a anonymni
lidovy stavitel ¢i inzenyr s vyspélym citem pro konstrukéni jednoduchost, funkéni potfeby bydleni a
a arhitektonickou piisobivost tu utvarel dim podle zédsad, které zobecnély v Evropé az po prvni
svetové valce, ne-li pozdéji.

Nelze se nezminit o tom, ze prosti lidovi stavitelé byli jisté¢ vytenymi geometry, jak dokazuji
nékteré sitové klenby z cihel, napf. ve starém teheranském bazaru. Je mozné, ze pouzivali i riznych
pravidel k dosaZeni uslechtilych proporci svych staveb.

Zminme se je§t¢ o vnitinim zafizeni starych iranskych domt. Bylo velmi jednoduché. Ono
prepliiovani piibytkl nabytkem a riznymi predméty, vice ¢i méné neuziteCnymi, které
charakterizovalo bytovou kulturu v minulém stoleti, nenalo v franu odezvu. Tim vice se tu uplatnily
prekrasné perské tkaniny, kelimy a kalamkary (rucné tisténé bavinéné prehozy) a koberce. Sedaci
nabytek tu byl pouzivan az s pronikanim evropskych zptsobu, k ukladani pradla a Satstva slouzily
truhlice a skfiné, dilezitou soucasti zafizeni byl nizky, velky stil, zv. korsi, na n¢jz se pokladal
presahujici koberec. Pod korsi se v zim¢ stavéla mald kaminka na dfevéné uhli. Rodina se usazovala
nebo ukladala ke spanku tak, ze chodidla sméfovala ke zdroji tepla, pod zada se navrsily polstaie a
vsechno se doplnilo jest€ pokryvkami (a dodejme, Ze tento zpiisob lozni¢eni a vyhtivani korsi uspal
leckterého space navzdy).
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BERKAT
pomaha Evropanim byt lidmi s otevienym srdcem

"Podpofit dobrou véc uz nemize byt snadné;si"

Podpoite projekt Obcanského sdruZeni Berkat
v Afghanistanu odeslanim darcovské SMS

Pfispéjte odeslanim darcovské SMS ve tvaru:

DMS BERKAT
na ¢islo 87777

Podpofite: vybaveni a vedeni Zenskych Sicich dilen v Afghénisténu
Zaplatite: tarifni cenu SMS + 30,- K& + DPH
My od Vas obdrZime: nejméné 27,- K¢
Dékujeme!

Ob¢anské sdruZeni Berkat, zaloZzené Petrou Prochazkovou.

Pribézné budeme pfidavat aktualizované informace.
Vice o nasich projektech v Afghanistanu na www.berkat.cz
Vice o DMS na www.darcovskasms.cz

Obcanské sdruzeni Berkat bylo zalozeno v roce 2001 s myslenkou pomahat lidem
v zemich zbidacenych vilkou. Navdzalo se tak na neformalni vybor SOS Cecensko a
prdci novindiky a humanitdrni pracovnice Petry Prochdzkové v Cecensku. Sdruzeni
Berkat zacalo piisobit i v Afghanistanu, kde v nynéjsi dobe P. Prochdzkova pobyva.
Stejné jako v Cecensku, se tam ¢innost sdruzeni zamérila na ty nejubozejst, na které
se pomoc jinych humanitarnich organizaci jiz nedostala. Kromé aktudlniho
projektu na pomoc témeéer slepému chlapci Adjamalovi (a navaznou vyuku
afghanskych lékaru operovat ocni rohovku) jiz rok a pul bézi jiny projekt —
se zenami ve velmi chudé polopoustni oblasti na jihovychod od Kabulu.
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